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alquiera que se mueva en los

ntes... (jVaaaale!, nombremos la

maldita) “mestizos” en Barcelo-

, el nombre de Wagner P4 deberia ser

inexcusablemente conocido. Por un

lado, por sus Brazuca Matraca y, por

otro, por esas sesiones de DJ y Sound

System capaces de hacer bailar al méas
mustio.

Llegé con 20 afnos a Barcelona y ahora
tiene 37. Ha maduradeo aqui y ha visto
madurar a la ciudad. Es como el xino xano.
Ese personaje ficticio da una imagen que
le va muy bien a este brasilefo entranable
y despistado. Hace unos afos nos entre-
g6 una tarjeta de presentacion homénima
y casera en forma de CD que reflejaba
musicalmente su espiritu, cercano, tran-
quilo, irénico y carinoso. Después lo llevd
a los escenarios en unos directos en que
los que, forzando la maquina, sus cancio-
nes se dispararon hacia un ska-reggae-
bossanova-rap con un resultado bastante
contundente. Recién acaba de publicar su
segundo CD, “El Imparable Transelnte”
(Organic Records) y Wagner ha querido
retomar la situacion y volver a ese formato
intimo, pero ritmico, y como él mismo
dice: “Para poder bailar en horizontal y
no en vertical”. Si alguien quiere ahondar
en las raices musicales de las gue Wagner
va a beber, que no se confunda y busque
los discos del también brasilefio Jorge
Ben Jor, por ahi van los tiros de este arte-
sano musical.

Pillamos a Wagner poco antes de irse a
Bruselas a participar, junto a sus Brazuca
Matraca, en el “Couleur Café”, uno de
esos grandes festivales que han querido
tener una representacién de lo que se esta
cociendo en Barcelona, Es curioso, pero si
hacemos caso a la venta de sus discos se
podria decir que tiene mas éxito fuera que
aqul. El mismo nos lo cuenta: “Si suma-
mos todos los discos que he vendido
fuera son como dos veces los que he
vendido aqui. Francia y Alemania son
los dos paises con mas aceptacion,
luego Htalia, Inglaterra y jRusial Es que

mi propuesta es medio en portugués,
medio en castellano. Por un lado es
brasilefio pero también puede haber
rumba. Estoy como en un sitio interme-
dio. También puede ser aquello de que:
“nadie es profeta en su tierra”, pero
igual la gente no me considera de esta
tierra tampoco.”

Cuéntanos que hay detras de “El Impa-
rable Transelnte".

A diferencia del primero, que fue una
magueta, éste es un disco. El primero lo
hice casi todo yo, me ayudé Toti y algunos
amigos vy se hizo a ratos en un afo. Este
ha sido en un mes y ha participado y gra-
bado toda la banda. Eso nos permitira
poder repetirlo en directo.

También tienes algunas colaboraciones.
Si, Miriam Swansom, que estaba en
Nueva Amenaza Para La Paz Mundial,
canta en un par de temas, Ernesto Merey,
Loewe, Dani Calabrita y Joan Garriga
(Dusminguet), Friedo de Dissidenten,
Gerard (Radio Bemba), Paloma y también
esta Carlos Rivolta. Me gusta llamar a mis
amigos. Las colaboraciones siempre las
entiendo como una combinacién entre
amistad y necesidades musicales. Tam-
bién iba a estar Chico Cesar pero no pudo
ser, aprovecharemos que viene ahora al
Grec y grabaremos algo.

Por lo que hemos visto el directo ha
cambiado.

Si, cuando presentabamos el primero éra-
mos un poco punkies, demasiado mesti-
zos para mi gusto y se perdia toda la suti-
leza que tienen las canciones. Para mi se
trata de tocar con mejor groove, pero sin
anadir potencia. Eso lo llevamos intentan-
do hace tiempo, pero siempre nos emo-
cionabamos y tirdbamos para delante. Me
gustd mucho hacer esas actuaciones en
teatros donde la gente estaba sentada y al
final, cuando metiamos la batucada, la
gente se levantaba a bailar. La idea del
directo de ahora es acercarlo al disco y
queremos movernos en un tempo mas
relajado.

Para quien te conozca por tus sesiones
de DJ es un contraste ;no?

Claro, es diferente. Cuando voy a pinchar
la gente viene predispuesta a bailar, pero
cuando vienen a ver al grupo, deben espe-
rar algo mas que solo bailar.

Explicanos la portada del disco con ese
transeiinte con corazon.

Para mi el disco es un espacio abierto
para poder viajar. El simbolo del transetin-
te lo entiendo como algo universal y que
puedes encontrar en cualquier parte del
mundo. Es un ser que camina por la ciu-
dad, que es urbano porgue en el campo
seria un paseante, y gue reivindica un
espacio libre y sin fronteras donde pueda
circular todo el mundo. jAh! Y sobretodo
con un corazon, porque todos somos figu-
ras, pero con sentimientos.

¢Lo que cuentas en tus letras es impor-
tante para ti?

¢ Qué quieres decir? ;Si el mundo va a ser
mejor después de escuchar mis cancio-
nes? Si que lo creo. (risas). Me gusta
mucho la sonoridad de algunas palabras
en castellano y de otras en portugués y
juego con eso, pero si que le doy impor-
tancia a lo que cuento.

Intento trabajar las letras. De hecho antes
escribla poesia mas que canciones y
siempre me ha gustado encontrar las
palabras adecuadas. Me gusta lo simple y
pienso que muchas veces ahi radica la
genialidad, y eso generalmente es mucho
mas dificil. Lo complicado muchas veces
es algo vacio, son fuegos artificiales.

Tu futuro se avecina enraizado en Bar-
celona.

Si. Voy a ser papa pronto, me gusta
mucho Barcelona y cuesta moverse de
aqui, aunque es bueno romper y cambiar.
Tengo la impresion que Barcelona se va a
convertir en algo demasiado popular y
quiza seria conveniente alejarse un poqui-
to de la ciudad. Pero es un lugar bonito
para vivir, aunque hay gue ir con cuidado
porque se especula excesivamente y hay
también mucha manipulacion.”




